KRAUJO IR JO KOMPONENTU
PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS NR. S-29

2026 m. vasario 5 d.
Vilnius

V3] Nacionalinis kraujo centras, jstaigos kodas 126413338, atstovaujama direktoriaus Daumanto
Gutausko, veikiancio pagal jstaigos jstatus (toliau — Pardavéjas), ir

VSI Pasvalio ligoniné, jstaigos kodas 190583596, atstovaujama direktorés Sandros Matulienés,
veikiancio (-10s) pagal jstaigos jstatus (toliau - Pirkéjas), iS kitos pusés,

kartu vadinamos ,,Salimis®, o kiekviena atskirai vadinamos ,,Salimi*, sudaré Sig kraujo ir jo
komponenty pirkimo — pardavimo sutartj, (toliau vadinama — Sutartis):

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sutartimi Pardavéjas jsipareigoja parduoti tinkamos kokybés kraujg ir jo komponentus (toliau
— Prekeés), kuriems reikalavimai numatyti Sutarties priede Nr. 1, o Pirkéjas jsipareigoja priimti perduodamas
Prekes bei apmokéti Sutartyje numatyta atsiskaitymo tvarka ir terminais.

1.2. Prekiy pavadinimai, kaina ir kiekiai nurodyti Sutarties priede Nr. 1 ir yra neatskiriama Sios
Sutarties dalis (toliau Sutartyje Siame punkte nurodyti dokumentai kartu vadinami Sutartimi).

II. PREKIU KOKYBE, TIEKIMO TVARKA

2.1. Pardavéjas jsipareigoja tiekti Prekes, kuriy kokybé¢ atitinka Lietuvos Respublikos sveikatos
apsaugos ministro jsakymuose nurodytus kokybés, transportavimo, saugumo uZztikrinimo ir kitus
reikalavimus, Europos Sajungos direktyvose nustatytus standartus.

2.2. Prekiy tiekimo ir uZsakymo tvarka:

2.2.1. Prekiy uzsakymai priimami: VS] Nacionalinis kraujo centras Panevézio skyriaus ekspedicijos
telefonu: Tel. +370 6 508 7754; +370 4 543 0810.

2.2.2. Prekes Pirkéjas uzsako pagal poreikj, numatoma uzsakyti kiekj i§ anksto suderings su
Pardavé¢jo atsakingu darbuotoju. Prekes Pirkéjas planine tvarka uzsako iki darbo dienos 11 val.

2.2.3. Pardavéjas jsipareigoja jvykdyti uzsakyma:

2.2.3.1. Eritrocity be leukocity pridétiniame tirpale planinius uzsakymus - ne véliau kaip per 24 val.
Skubius uzsakymus — ne véliau kaip per 6 val. (net jei Pirkéjas atvaziuoja Prekiy atsiimti savo transportu).

2.2.3.2. Svieziai uzgaldyta plazma (1 V =220 ml + 50 ml) ne véliau kaip per 24 val. Skubius
uzsakymus — ne véliau kaip per 6 val. (net jei Pirkéjas atvaziuoja Prekiy atsiimti savo transportu).

2.2.4. Pardavéjas tais atvejais, kai negali pateikti uzsakyty Prekiy, apie tai informuoja Pirkéja ir
Salys susitaria, per kokj terming Prekés bus isduotos.

2.2.5. Visais atvejais Pirkéjas Prekes atsiima savo transportu i§ anksto su Pardavéju sutartu laiku ir
tvarka, adresu: Nemuno g. 75, Panevézys (iS ekspedicijos). Esant poreikiui, ir i§ anksto susitarus su
Pardavéju, Pardavéjas pristato Prekes savo transportu j Pirkéjo nurodyta vieta adresu: GeleZinkeliefiy g.
70 ,Pasvalys. Pirkéjui apmokant transportavimo islaidas: vieno Prekiy pristatymo kaina (nepriklausomai
nuo uzsakomy prekiy vienety skaiciaus) apskai¢iuojama pagal formule: (X km x 2) x 0,80 Eur/km.
Transportavimo islaidos skai¢iuojamos Prekiy pristatymo kartais ir jtraukiamos j PVM saskaitg faktiirg.

2.2.6. Prekés transportuojamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro
nustatyta tvarka.

2.2.7. Salys jsipareigoja Prekiy perdavimo — priémimo metu pasira$yti priémimo — perdavimo akta
ar kitg lygiavert] dokumentg (toliau vadinama Aktas), kurj pasiraso Pardavéjo ir Pirkéjo jgalioti asmenys.
Akte Salys nurodo Prekiy perdavimo data, pavadinimus, kiekius. Nuo uZsakyty Prekiy priémimo (Akto
pasiraS8ymo) visa atsakomybé dél uzsakyty Prekiy atsitiktinio Zuvimo, sugadinimo ar sugedimo tenka
Pirkéjui.

2.2.8. Prie§ priimdamas prekes Pirkéjas (jo jgaliotas darbuotojas) jsipareigoja patikrinti jy kiekj,
1Soring kokybe ir komplektiSkumg. Laikoma, kad Pirkéjas, pasiraSydamas Akta, patvirtina, kad prekes yra

1



kokybiskos.

2.2.9. Pirkéjas turi teis¢ nepriimti Prekiy su akivaizdziais jpakavimo, kompleksiskumo pazeidimais
ar kiekio trilkumais, o Pardavéjas jsipareigoja ne véliau nei per 36 val. savo saskaita tokias Prekes pakeisti
tinkamomis, atitinkan¢iomis Prekéms keliamus reikalavimus. Tais atvejais, kai Prekiy kiekio ir kokybés
negalima patikrinti jy priémimo metu, pretenzijos Pardavéjui pateikiamos tuoj pat, konstatavus Prekiy
trikumus, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy gavimo.

2.2.10. Pirkéjas jsipareigoja nedelsiant pranesti Pardavéjui apie komplikacija, jvykusig po kraujo
komponenty, kuriuos pagamino ir perdavé Pardavéjas, transfuzijos recipientui, ir organizuoti transfuzinés
komplikacijos priezas¢iy tyrimg Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro nustatyta tvarka.

I1I. PREKIU KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

3.1. Prekiy jkainiai nurodyti Sutarties Priede Nr.1, kurie negali biiti kei¢iami visg Sutarties
galiojimo laikotarpj, i§skyrus Sutarties 2.2.5 ir 3.2 papunktyje numatytais atvejais.

3.2. Sutartyje nurodyti jkainiai Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iami:

3.3.1. jei pasikei¢ia PVM dydis. Sutarties kainos pokycio dydis yra proporcingas PVM tarifo
poky¢io dydziui. Perskaidiuota Sutarties kaina jforminama Saliy pasiraomu susitarimu, kuris tampa
neatsiejama Sutarties dalimi. Pasikeitus kitiems mokes¢iams, Sutarties kaina nebus perskaic¢iuojama.

3.3.2. Prekiy jkainiai gali biiti kei¢iami (didéti ar mazéti) dél priimty jstatymy ir pojstatyminiy teisés
akty, jy pakeitimy (kurie bus priimti Sios Sutarties galiojimo metu), kei¢ianciy patj jkainj ar / ir mokesciy
dydj, kurie turés tiesioginés jtakos Pardavéjo teikiamy Prekiy kainoms. Kaina kei¢iama nuo priimty jstatymy
ir pojstatyminiy teisés akty, kei¢ianciy kainos / mokes¢iy dydj, jsigaliojimo datos.

3.3.3. Prekiy jkainiy perskaiiavimas / pakeitimas visais atvejais jforminamas susitarimu,
pasiraSomu abiejy Sutarties Saliy.

3.4. Pirk¢jas uz kokybiskas ir Sutarties, jskaitant priedus, reikalavimus atitinkancias Prekes
atsiskaito Pardavéjui po akto ar kito lygiaverCio dokumento pasiraSymo ir Pardavéjo (PVM) saskaitos
faktiiros (toliau — saskaita) pateikimo Pirkéjui. Atsiskaitymas jvykdomas per 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny nuo saskaitos gavimo dienos, pervedant 1éSas | Pardavéjo Sutartyje nurodyta saskait. Saskaita
pateikiama iki ménesio 10 (deSimtos) dienos uz praeita ménesj suteiktas Prekes (pagal Sutarties prieduose
nustatytus jkainius).

3.6. Pardavéjas saskaita Pirkéjui privalo pateikti per saskaity administravimo bendraja informacing
sistema ,,SABIS* ir / arba Pirkéjo nurodytu el.

IV. SALIU ATSAKOMYBE

4.1. Salis, nejvykdziusi ar netinkamai jvykdziusi Sutartyje nustatytus isipareigojimus, privalo
atlyginti kitai Saliai dél to patirtus tiesioginius nuostolius. Netesyby sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo
tinkamy tolimesnio sutartiniy jsipareigojimy vykdymo, iSskyrus teisés akty nustatytas iSimtis.
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4.2. Pirkéjui pareiSkus pagristas pretenzijas del Pardaveéjo pateikty Prekiy kokybés, Pardavéjas
jsipareigoja per jmanomai trumpiausig laika pakeisti nekokybiskas prekes kokybiskomis. Pardavéjas
neatsako uz Prekiy pazeidimus, atsiradusius dél Pirkéjo netinkamo transportavimo ar saugojimo.

4.3. Jei Pirkéjas laiku neatsiskaito su Pardavéju, Pardavéjui rastu reikalavus, Pirkéjas moka
Pardavéjui 0,02 proc. delspinigiy nuo nesumokétos sumos uz kiekvieng uzdelstg mokéjimo diena.

4.4. Pardave¢jas laiku nepateikes Prekiy, rastiSku Pirkéjo reikalavimu, moka Pirkéjui 0,02 proc.
delspinigiy nuo nejvykdyto uzsakymo vertés uz kiekvieng paveluota dieng.

4.5. Jeigu Pirkéjas atsisako jau uzsakyty Prekiy, Pirkéjas privalo sumokéti Pardavéjui netesybas —
bauda, kurios dydis lygus neatsiimto uzsakymo vertei.

4.6. Visos netesybos ir kompensacijos sumokamos per 10 (deSimt) dieny nuo pareikalavimo
gavimo.

4.7. Jei sumokétos kitai Saliai netesybos ir kompensacija nepadengia visy nukentéjusiosios Salies
nuostoliy, kaltoji Salis privalo sumokéti netesybas bei atlyginti visus tiesioginius nuostolius, kiek jy
nepadengia netesybos.

V. FORCE MAJEURE

5.1. Nenugalimos jégos (force majeure) savoka ir taikymo tvarka nustato Civilinis kodeksas ir kiti
galiojantys teisés aktai. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei
vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy i$tekliy arba Salies kontrahentai paZeidzia savo prievoles.
Sutarties nejvykdziusi Salis privalo nedelsiant pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy atsiradima bei jy jtaka Sutarties jvykdymui. Jeigu $io pranesimo kita Salis negauna per protinga
laikg po to, kai Sutarties nejvykdziusi Salis suzinojo ar turéjo suZinoti apie tas aplinkybes, tai pastaroji Salis
privalo atlyginti dél praneSimo negavimo atsiradusius nuostolius. Esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms, Salys atleidziamos nuo savo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo visam minéty aplinkybiy
buvimo laikotarpiui, bet ne ilgiau kaip 2 (dviem) ménesiams. Jei pagrindas nevykdyti jsipareigojimy dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy ilieka ilgiau nei 1 ménesj, bet kuri i§ Saliy turi teise nutraukti
Sutartj.

VI. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

6.1. Sutartis jsigalioja nuo 2026 m. vasario 9 d. ir galioja iki 2026 m. birZelio 30 d.

6.2. Sutartis gali buti nutraukta/pasibaigia:

6.2.1. pasibaigus Sutarties galiojimo terminui;

6.2.2. rastisku Saliy susitarimu. Kiekviena $alis, norédama anks¢iau nutraukti Sutartj, privalo rastu
informuoti kita Salj ne véliau kaip pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny iki numatomo sutarties
nutraukimo. Ketinima nutraukti sutartj pareiskusioji Salis turi biiti pilnai jvykdziusi visas savo prievoles,
kilusias i$ Sios Sutarties;

6.2.3. vienasaliskai:

6.2.3.1. kiekviena Sutarties Salis turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, radtu prane$dama apie tai
kitai Saliai maZiausiai pries 60 (3esiasdesimt) kalendoriniy dieny;

6.2.3.2. Sutartis gali bati nutraukiama vienasalidkai vienos i§ Sutarties Saliy nepaisant 60
(Sesiasdesimties) kalendoriniy dieny termino, jei kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo
Jsipareigojimus pagal Sig Sutartj ir toks pazeidimas ar jo pasekmé lieka nepaSalinti per 10 (deSimt) darbo
dieny termina nuo to momento, kai Salis pranesé kitai Saliai apie tokj paZeidimo fakta. Tokiu atveju Sutarties
nutraukimas neatleidzia kaltosios Salies nuo nuostoliy atlyginimo.

6.2.3.3. Salims nepavykus susitarti dél kainy pakeitimo, Sutartis gali biiti nutraukiama apie tai
ispéjus kita Salj pries 30 dieny. kitais Lietuvos Respublikos teisés akty numatytais atvejais.

6.2.3.4. Sutarties nutraukimas pries terming neatleidzia Saliy nuo prievolés jvykdyti jsipareigojimus
uz laikotarpj iki Sutarties nutraukimo.



6.3. Sutarciai pasibaigus lieka galioti joje nustatyta atsiskaitymo, nuostoliy atlyginimo ir gincy,
kylanc¢iy del Sutarties, sprendimo tvarka.

VIL SALIU TEISES IR PAREIGOS

7.1. Pardavéjo pareigos:

7.1.1. Pardavéjas privalo pristatyti Prekes Sutartyje nustatytais terminais, o juos pazeides, sumokeéti
netesybas bei atlyginti nuostolius, kiek jy nepadengia netesybos;

7.1.2. Pardavéjas neturi teisés perduoti tretiesiems asmenims savo teisiy ir pareigy pagal Sutartj be
raSytinio Pirk¢jo leidimo;

7.1.3. Pardavéjas privalo informuoti Pirkéja apie bet kokias aplinkybes, kurios gali turéti jtakos
Sutarties tinkamam jvykdymui nustatytais terminais;

7.1.4. Pardave¢jas patvirtina, kad jis turi teis¢ parduoti Sutartyje numatytas Prekes, Prekés priklauso
Pardavéjui nuosavybés teise, Pardavéjo teisé disponuoti Prekémis yra neapribota, Prekés néra arestuotos ir
néra teisinio ginco objektas;

7.1.5. Pardavéjas turi visas kitas teises ir pareigas, numatytas Sioje Sutartyje, Lietuvos Respublikos
civiliniame kodekse ir kituose teisés aktuose, kiek tai nepriestarauja Sutarciai ir LR vieSyjy pirkimy jstatymui.

7.2. Pirkéjo pareigos:

7.2.1. Pirkéjas bendradarbiauja su Pardavéju ir uztikrina Sutartyje nurodyty Pirkéjo jsipareigojimy
tinkama vykdyma;

7.2.2. Pirkéjas privalo priimti kokybiskas ir Sutarties reikalavimus atitinkancias Prekes ir pasiraSyti
Akta tik patikrings Prekiy kokybe ir susijusiy darby tinkama jvykdyma;

7.2.3. Pirkéjas privalo sumokéti Prekiy kaing per Sutartyje nustatyta terming pagal Pardavéjo
pateikta (PVM) saskaitg fakttra;

7.2.4. Pirkéjas turi ir visas kitas teises ir pareigas, numatytas Sioje Sutartyje, Lietuvos Respublikos
civiliniame kodekse ir kituose teisés aktuose.

VIII. KONFIDENCIALUMAS

8.1. Visa informacija, Saliy gauta ir (ar) suZinota vykdant Sutartj, laikoma konfidencialia
informacija, kurios atskleidimas be rasytinio kitos Salies sutikimo draudziamas. Konfidenciali informacija
gali bti atskleista be kitos Salies sutikimo, jei toks atskleidimas privalomas pagal teisés akty nuostatas. Salys
privalo saugoti konfidencialig informacijg tinkamai ir protingai, naudoti Sig informacija tiktai vykdant
isipareigojimus pagal Sutartj, dauginti §ig informacija tokia apimtimi, kiek to reikia ir biitina vykdant
jsipareigojimus pagal Sutartj. Konfidencialumo reikalavimai netaikomi informacijai, kuri yra ar Sutarties
galiojimo laikotarpiu tapo vieSai Zinoma, arba turi biiti atskleista pagal galiojanciy teisés akty reikalavimus.

IX. GINCU SPRENDIMO TVARKA

9.1. Visi gincai, susije su $ia Sutartimi ar jos vykdymu, sprendziami deryby keliu. Jei Salims
nepavyksta ginco iSspresti deryby keliu, tai po 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny po rastiSko jspéjimo
pateikimo priesingai Saliai, gincas perduodamas spresti Lietuvos Respublikos teismui remiantis Lietuvos
Respublikos teisés aktus, pagal Pardavéjo registruotos buveinés viets.

9.2. Sutartyje neaptarti klausimai sprendziami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

X. KITOS SALYGOS

10.1. Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj, jos viena kitai atskleidé visa joms Zinoma
informacija, turinc¢ig esminés reikSmés Sutar¢iai sudaryti, susipazino su Sutarties ir priedy turiniu, Sutarties
ir priedy turinys yra joms zinomas, aiskus ir suprastas.

10.2. Salys privalo nedelsiant informuoti viena kita apie faktus, kurie gali turéti jtakos $ios Sutarties
tinkamam vykdymui. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i$ dalies negaliojancia,



tai neturi jtakos Sutarties galiojimui, jei Sutart] i§ esmés galima vykdyti be negaliojancios nuostatos, i$skyrus
atvejus, kai norminiai teisés aktai nustato kitaip.

10.3. Visi dokumentai (jskaitant pretenzijas, pareikalavimus ir kt.), susij¢ su Sia Sutartimi ar jos
vykdymu, turi biiti siundiami registruotu pastu, Saliy Sutartyje nurodytu elektroniniu pastu (pasiradyti
jgalioto asmens) arba jteikiami asmeniSkai pasirasytinai. Elektroniniu pastu siunciamas dokumentas,
iskaitant pareikalavimg ar pretenzijg, laikomas gautu kita darbo dieng po iSsiuntimo, registruotu pasStu
siunciamas dokumentas laikomas gautu po 5 (penkiy) darbo dieny po iSsiuntimo, asmeniskai jteikiamas
dokumentas laikomas gautu jteikimo dieng.

10.4. Pasikeitus Sutartj pasirasiusiy Saliy adresams, banko saskaity numeriams ir (ar) kitiems
rekvizitams, Salys privalo apie tai informuoti viena kita ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas. Salis,
nejvykdziusi $iy reikalavimy, negali pareiksti pretenzijy, jog ji negavo pranesimy, siysty pagal kitai Saliai
Zinomus rekvizitus.

10.5. Vykdydamos Sutartj, Salys jsipareigoja uztikrinti tinkama 2016 m. balandZio 27 d. priimto
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dé¢l laisvo tokiy duomeny judéjimo (toliau — Reglamentas) nuostaty igyvendinima. Jei Sutarties
vykdymo metu bus tvarkomi asmens duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti papildoma susitarima dél
duomeny tvarkymo prie Sutarties ir imtis kity bitiny priemoniy, siekiant uZztikrinti atitiktj Reglamento
reikalavimams.

10.6. Né viena Salis negali perduoti savo teisiy ir pareigy tretiesiems asmenims be rastisko kitos
Salies sutikimo.

10.7. Pirkéi'o iaskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma: || G

10.8. Pardavéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma dél Prekiy tiekimo: VS§

Nacionalinio kraujo centro Panevézio skyriaus

10.9. Sutartis sudaroma lietuviy kalba, pasirasoma elektroninémis rysio priemonémis - elektroniniu

parasu.
XI. SALIU JURIDINIAI ADRESAI IR PARASAL:
PIRKEJAS: PARDAVEJAS:
VSI Pasvalio ligoniné V31 Nacionalinis kraujo centras
Imonés kodas 190583596 Istaigos kodas 126413338
Gelezinkelieciy g. 70, PVM mokétojo kodas LT100001230518
LT-39122 Pasvalys Zolyno g. 34, LT-10246 Vilnius
Tel. +370 54 140 Tel.: (0-5) 239 24 44,
El p. info@pasvalioligonine.lt El p. nkcadministracija@kraujodonoryst e.lt
AB Luminor Bank, banko kodas 40100 AB Swedbank, Banko kodas 73000
A/s Nr. LT234010042600080021 A/s Nr. LT227300010101375039
Direktoré Direktorius
Sandra Matuliené Daumantas Gutauskas
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2026 m. vasario 5 d. kraujo ir jo komponenty pirkimo - pardavimo sutarties Nr. S-29

1 priedas

KRAUJO IR JO KOMPONENTU NOMENKLATURA IR KAINOS

(nustatytos vadovaujantis: Lietuvos
Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2009

m. gruodzio 31 d. jsakymu Nr. V-1127;

Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos
ministro 2015 m. rugséjo 8 d. jsakymo Nr. V-

1033 redakcija)
Eil. ) - .
N Preké pavadinimas Mato vnt. Vnt. kaina (Eur)*
1. |Eritrocitai be leukocity pridétiniame tirpale (1 V=250 ml vnt. 89,20
+ 50 ml)
2. |Svieziai uzsaldyta plazma (1 V =220 ml + 50 ml)
vnt. 8,52

* - PVM kraujo komponentams neskaiciuojamas, vadovaujantis LR pridétinés vertés mokescio jstatymo

20 str.

Prekés perkamos pagal Pirkéjo uzsakyma ir Pirkéjas nejsipareigoja iSpirkti konkretaus Prekiy kiekio.

PIRKEJAS

Direktore
Sandra Matuliené

Direktorius
Daumantas Gutauskas

PARDAVEJAS




